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bannid, sem tekid hefdu sandnam betta & leigu af Reydarfjardar-
hreppi. Fogeti upplysti gerBarbeidanda um, ad innan einnar
viku byrfti ad hofda mal til stadfestingar logbanninu, ef bad
=tti ekki ad falla Gr gildi.

Midvikudaginn 20. mai 1964.

Nr. 84/1964. Gisli G. Isleifsson f. h. John Smith

gegn
Akeruvaldinu.
Démendur:
heestaréttardémararnir Pérdur E}yiélfsson. Gizur Bergsteinsson

og Jénatan Hallvardsson og Armann Sncevarr préfessor og
Einar Arnalds yfirborgardémari.

Keerumal. Akeera gegn utlendum togaraskipstjora um fisk-
veidabrot og brot gegn 261. gr. siglingalaga nr. 56/1914
og 4. mgr. 220. gr. almennra hegningarlaga nr. 19/1910.
Akeerdi hafdi eigi komid fyrir dom hér a landi, en akeeran
verid birt honum 4 heimili hans i Skotlandi réttilega ad
pess lands 16gum. AS svo voxnu mali og samkvemt 128.
gr. laga nr. 82/1961 vard akeerunni eigi ad sinni framfylgt,
ad pvi er vardadi greind akveedi siglingalaga og almennra
hegningarlaga. Hins vegar matti akseran pegar ganga til
déms, ad pvi er tok til eetlads fiskveidabrots akaerda.

Démur Heaestaréttar.

Keerandi hefur samkvaemt heimild i 124, gr. laga nr. 82/
1961 skotid mali pessu til Heestaréttar med keeru 6. marz
1964 og krafizt bess, ad hinum keerda trskurdi verdi hrund-
i3, malinu verdi visad fra domi og rikissjodi demt ad
greida honum malsvarnarlaun i héradi og fyrir Heaestarétti.

Saksoknari rikisins krefst pess, a¥ hinn keerdi urskurdur
verdi stadfestur og Akeerda, John Smith, verdi demt ad
greida allan kostnad af keerumalinu.

Svo sem rakid er i domi Haestaréttar 25. juni 1963 og
hinum keerda turskurdi, veitti vardskipid O8inn b/v Mil-
wood, A 472, hinn 27. april 1963 eftirfor ut ur islenzkri
landhelgi vegna actlads fiskveiSibrots. Vardskipid stodvadi
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togarann, eftir langa eftirfor a uthafinu, og var honum
siglt undir stjorn vardskipsmanna til Reykjavikur. Var
togarinn bar i haldi fra 29. april 1963 til sidla i agust s. a.,
er hann var leystur me8 urskurdi sakadoms Reykjavikur,
uppkvednum 26. agust, gegn bankatryggingu, ad fjarheed
kr. 1.200.000.00, fyrir hvers konar greidslum, svo sem fé-
sektum, skadabotum og kostnadi, sem leida kynni af atheefi
pbvi, er akeerdi, John Smith, er sakséttur fyrir med akeeru
saksoknara rikisins, dags. 18. juni 1963.

Akeerdi komst undan, pa er b/v Milwood var tekinn. Vid
réttarrannsokn malsins var Dpvi eigi unnt ad domprofa
akerSa. A3 fram farinni rannsokn, gaf saksoknari ut
akeeru 4 hendur akeerda. Var honum birt akseran 20. og
21, aguast 1963 ad heimili hans, Grampion Road 101, Aber-
deen, med loglegum heaetti ad logum Skotlands.

Med skirskotun til rokstudnings sakadoms verdur eigi
talis, a8 eftirfor eftir b/v Milwood hafi slitnad.

Akeeruatridin eru tvo:

I. Akeerdi er saksottur fyrir ad ,,hafa um kl. 0535 hinn
27. april 1963, ,medan varSskipid O%inn veitti togaranum
Milwood, A 472, eftirfor og sigldi samhlida honum fra vett-
vangi fiskveidibrotsins i pvi skyni a8 feera togarann og
skipstjora hans til hafnar, gerzt sekur um ad sigla togar-
anum bannig ad varSskipinu med stefnubreytingum an til-
skilinna merkjagjafa, ad arekstur vard ekki umfliinn, og
skemmdir hlutust af 4 badum skipunum®, Telur saksokn-
ari ,,petta varda vid 261. gr. siglingalaga nr. 56/1914 og
220, gr., 4. mgr., almennra hegningarlaga nr. 19/1940%.
Hamark refsingar samkveemt 261. gr. laga nr. 56/1914 er
allt ad 2 ara fangelsi, shr. 268. gr. laga nr. 19/1940, og ha-
mark refsingar samkvemt 4. mgr. 220, gr. laga nr. 19/
1940 er allt ad 4 ara fangelsi. Meginmali skiptir, er dema
skal akeeru 4 hendur s6kunaut fyrir brot a pessum refsi-
akveedum, hvert var hugarfar hans a4 peim tima, er verkn-
adur sa var framinn, sem saksott er fyrir. Hugarfar soku-
nauts verdur eigi kannad til hlitar i sliku mali sem bvi,
sem hér er til medferdar, nema med domprofun a soku-
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naut sjalfum. Af akveedi 129. gr. laga nr. 82/1961 pykir
mega leida pa meginreglu, a¥ refsimal skuli svo fremi
deema a4 hendur sékunaut, sem fjarvistum er, ad malid s¢
orugglega fullrannsakad og sokunaut hafi verid veittur kost-
ur 4 ad facra fram vorn og fa verjanda. Par sem akeerdi
hefur eigi verid domprofadur, hefur undirstéSusjonarmid-
um 129, gr. eigi verid fullneegt, a8 bvi er vardar pad akeeru-
atridi, sem hér undir I greinir, p. e. @tlad brot hans gegn
261. gr. laga nr. 56/1914 og 4. mgr. 220. gr. laga nr. 19/
1940. VerSur pvi samkveemt 129. gr. laga nr. 82/1961 ad
fresta domtoku malsins um betta akeeruatridi.

Krofu Landhelgisgezlunnar 4 hendur akeerda um skada-
beetur fyrir tjon af voldum arekstrarins ber einungis undir
sakadom i sambandi vid refsikréfuna, sbr. 3. mgr. 146. gr.
laga nr. 82/1961. Eru bvi eigi skilyrdi til, ad sakadémur
deemi skadabotakrofuna ad sinni.

II. PA er akeerdi saksottur ,fyrir ad hafa gerzt sekur
um fiskveidibrot samkveaemt 2. gr. regluger8ar nr. 3 11. marz
1961 um fiskveidilandhelgi Islands, sbr, log nr. 44 5. april
1948 og 16g nr. 33 19. juni 1922, sbr. enn fremur 1. mgr.
1. gr. laga nr. 5 18. mai 1920 um bann gegn botnvorpu-
veidum, sbr. 1. gr. laga nr. 6 17. febrtar 1959 um breyt-
ing 4 peim 16gum, med pvi ad vera ad botnvorpuveidum
4 nefndum togara i Me8allandsbug arla morguns, um kl.
0520, laugardaginn 27. april 1963, innan fiskveidilandhelgi
Islands, eins og hun er adkvedin i 1. gr. fyrrnefndrar reglu-
gerSar nr. 3/1961, og innan vid sveedi pad milli sex og
tolf sjomilna fiskveiilogsdgu, sem um raedir i 3. gr., IV,
i auglysingu nr. 4 11. marz 1961, sbr. 6. gr. nefndrar reglu-
gerdar nr. 3/1961“. Enn segir i akeerunni: ,,Akeerist pvi
nefndur John Smith til ad seeta refsingu samkvemt 7. gr.
reglugerdar nr. 3/1961, sbr. 3. gr. laga nr. 44/1948, og 1.
gr. laga nr. 81/1952 um breytingu a peim 16gum, sbr. enn
fremur 3. gr. laga nr. 5/1920 og 1. gr. laga nr. 5/1951 um
breytingu a4 peim légum, og enn fremur samkveemt nefnd-
um akvedum siglingalaga og hegningarlaga til a8 seeta upp-
toku veiSarfaera nefnds togara og andvir8is afla hans, sem
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seldur var hinn 6. mai 1963, og til greidslu alls sakarkostn-
adar®, Ztlad brot akeerda gegn fiskveidiloggjofinni er haegt
ad rannsaka ad fullu, bott akeerdi, sem eigi hefur sinnt
kvadningu fyrir dom, sé eigi domprofadur, enda skipta
hugreen atridi hér eigi pvi mali sem um akeeruatridi pad,
er i I ad framan getur, og togarinn, sem broti§ er talid
hafa veri§ framid me8, og siSar fétrygging, sett i hans
stad, er adfararandlag fyrir fésekt, er akeerda kann a8 verda
deemd, sbr. 3. gr. laga nr. 5/1920. Veita pvi grundvallar-
sjonarmid 129. gr. laga nr. 82/1961 heimild til a3 taka til
doms akeeruatridi pad, sem greinir hér undir II. Upptoku-
krofuna ma dema samkveemt 3. tl. 129. gr. siSastnefndra
laga.

Akvaedi hins kaerda urskurdar um malskostnad stadfestast.

Rétt er, ad keerumalskostnadur falli nidur.

Démsors:
Eigi er rétt ad taka til doms ad sinni akeeruatridi pad,
sem greinir i I ad framan.
Akeeruatridi pad, sem greinir i II ad framan, skal
taka til doms.
Akvadi hins kaerSa urskurdar um malskostnad stad-

festast,
Kaerumalskostnadur fellur nidur.

Urskurdur sakadéms Reykjavikur 6. marz 1964.

Ar 1964, fostudaginn 6. marz, var i sakadémi Reykjavikur,
sem haldinn var i skrifstofu démsins af Loga Einarssyni yfir-
sakadémara, kvedinn upp uUrskurdur i mali dkseruvaldsins gegn
John Smith, en mal betta var tekid til déoms eda urskurdar
hinn 18. f. m.

Malsatvik eru bessi:

I
Arla morguns laugardaginn 27. april s.l. kom vardskipid Osinn
ad togaranum Milwood, A 472, fra Aberdeen, par sem hann var
ad veidum i Medallandsbug, en skipstjori togarans var akeerdi,
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John Smith. Af halfu yfirmanna vardskipsins, skipherra og 1.
og 2. styrimanns, voru framkvemdar melingar 4 stad togarans,
og reyndist hann ad sogn beirra samkvemt melingum bessum
um 1.25 sm innan 6 sjoémilna fiskveiditakmarkanna.

Gerdar voru arangurslausar tilraunir til bess, ad akeerdi hefdi
samband vid vardskipsmenn og ad hann fylgdi peim til islenzkr-
ar hafnar, en hann komst undan i brezka herskipinu Palliser,
er komid hafdi 4 vettvang, og hefur &keerdi aldrei komid fyrir
dom i mali bessu. Togaranum var aftur & moéti siglt hingad til
Reykjavikur. Kom hann hingad méanudaginn 29. april s.l. og
var hafdur i haldi hér { hofninni bar til hinn 26. agtst s.l., er
haldid var leyst af togaranum gegn £ 10.000-0-0 tryggingu. Hafdi
adkeeruskjal b4 verid birt, eins og sidar verdur vikid ad, en ur-
skurdur sakadéms, uppkvedinn 20. mai sl. um hald & togar-
anum, var kerdur til Heestaréttar. I Haestarétti var svo hinn
25. juni s.l. kvedinn upp démur i keerumali pessu (nr. 66/1963),
og segir svo { domsordi meiri hluta domenda Heestaréttar: ,,Hér-
adsdémi er heimilt ad hafa togarann Milwood, A 472, i haldi til
5. september 1963.¢

Um toku togarans og Onnur malsatvik greinir nénar fra i
skyrslu skipherra vardskipsins, Pdrarins Bjornssonar, dskj. nr.
2, en hann og greindir styrimenn bess, Helgi Hallvar@sson og
Leon Einar Carlsson, hafa stadfest skyrslu bessa me3 eidi. Fer
skyrslan hér & eftir:

mlaugardaginn 27. april 1963 gerdi var8skipid tilraun til ad
taka fastan togarann Milwood, A 472, fra Aberdeen, sem var
ad taka inn voOrpu sina innan fiskveiditakmarkanna Ut af Skaft-
arés. Skipstjori John Smith.

Nanari atvik voru sem hér segir:

Laugardaginn 27. april 1963 var vardskipid a4 vesturleid i
Medallandsbug. I ratsja varBskipsins sast allmikid af skipum
um og innan vid 6 sjomilna takmorkin Ut af Medallandssandi.
Ekki voru t6k & bvi ad greina, um hvers konar skip var hér
ad raeda, vegna sleems skyggnis.

Kl1. 0515 var gerd eftirfarandi stadarakvordun vid hlid tog-
arans AVON-RIVER, A 660: Skar3sfjoruviti midadist { réttv. 277°,
fjarleegd 7.3 sjém., er gefur stad togarans um 6 sjomilna fisk-
veiditakmorkin. Jafnframt sast ba annar togari med berum
augum nordvestur fra stadnum og stefnan sett pangad.

Kl. 0520 var komid a3 togaranum MILWOOD, A 472, sem
1ét reka og var ad innbyrda stjérnbordsvorpu. Var eftirfarandi
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stadarakvordun gerd vid hlid togarans: Skardsfjoruviti midad-
ist { réttv. 271°, fjarleegd 6.5 sjom., dypi 145 metrar. Gefur betta
stad togarans um 1.25 sjom. innan 6 sjomilna fiskveiditakmark-
anna. Var strax kallad til togarans med hatalara var3skipsins
ad hreyfa sig ekki, pvi ad batur myndi verda sendur yfir til
hans. Madur veifadi i bruarglugga togarans, og bdétti synt, ad
kallid hefdi skilizt.

KI1. 0523 var duflid sett Gt vid hlid togarans, og um sama
leyti sast mikid af fiski { kringum togarann, og vorpupokinn
la fraskorinn i sjo.

K1. 0526 setti togarinn & ferd og sigldi & duflid. Sidar kom
11j6s, ad tilraun togarans til ad sigla duflid nidur, hafdi mistekizt.

K1. 0527 var skotid lausu skoti a8 togaranum og eftirfor hafin.

Kl1. 0528 var flautad stodvunarmerkid K med flautu vard-
skipsins.

K1l 0529 var stodvunarmerkid K sett upp. Jafnframt var
byrjad ad kalla & togarann i talstod vardskipsins, en hann svar-
adi ekki og hélt flotta sinum &fram.

Var nu siglt samhlida togaranum, en togarinn var 4 bakborda.
Skommu sidar beygdi togarinn litils hattar i bakborda, sidan
hart i stjéornbor8a, og virtist, a8 med somu ferd og skipin
héldu, myndi togarinn lenda a bakbordshli§ vardskipsins. Voru
vélar var8skipsins stodvadar og sidan settar &4 fulla ferd aftur &
til ad reyna ad fordast arekstur. Ekki vard vart vid, ad togar-
inn geefi nein 16gskipud merki, 43ur en hann beygdi.

Kl1. 0535 var skotid lausu skoti ad brG togarans, og a4 sému
stundu skedur areksturinn vid hann, pannig ad begar bru tog-
arans er komin 4 moéts vid stefni var8skipsins, beygir togarinn
i bakborda. Lenti bordstokkur og béatapilfarshorn togarans rétt
aftan vid aftari stjornbordsgilga & stefni vardskipsins. Voru ba
vélar vardskipsins sto68vadar og skemmdir athugadar. Kom 1 1j6s,
ad tvo got hofdu komid & stefni vardskipsins. Hid efra gat var
um 1 meter fyrir ofan adalpilfar skipsins i geymslurami, hi§
nedra var i stafnhylki skipsins, riman meter ofan vid sjélinu.
begar skipid hjo, rann sjor inn { stafnhylkis, eftir ad sett var
a4 ferd, en vindur og sjor voru & moéti. Dealur skipsins voru
hafar & pvi hylki til ad létta brysting & pvi. Efra gatid var
bétt til bradabirgda og vatnsheldri hurd lokad.

Kl1. 0541 var eftirférinni haldis Afram.

KI1. 0604 var skotid lausu skoti, en arangurslaust. Allan tim-
ann var alltaf 68ru hvoru kallad i talst6d vardskipsins, ymist

28
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4 2182 kc. og 2226 kc., og reynt ad hafa samband vid togar-
ann, en hann svaradi aldrei.

Kl1. 0625 var sent skeyti til Landhelgisgeezlunnar i Reykjavik
og spurt, hvort ekki meetti skjota fostu skoti & togarann.

Kl1. 0708 kom svar um ad skjota ekki & togarann ad svo stoddu.

K1. 0807 kom skeyti frda Landhelgisgsezlunni um ad setja upp
alpjésamerkjafloggin OL, sem téknar ,,stodvid eda ég skyt a
ydur‘. Adalstefnur skipanna tveggja voru fra 115° til 130° r/v.

Var sidan haldid afram vid hlid togarans. Barst ba einnig
upplysing fra Landhelgisgeezlunni, ad brezka herskipid PAL-
LISER feeri fr4 Reykjavik kl. 1100, og veeri seskilegt, ad bad
fengi teekifeeri til ad reyna, hvad bad geeti, t. d. med radidésam-
bandi vid togarann. Enn fremur veeri Geir Zoéga, umbodsmad-
ur brezku togaranna i Reykjavik, ad reyna ad na sambandi vid
utgerdarmann MILWOODS.

Kl1. 1250 var PALLISER i skeyti gefinn stadur og stefna vard-
skipsins og togarans svo og ad oOgerningur veeri ad fa hann
til ad svara neinu kalli. Var um leid spurt, hvort herskipid
geeti stodvad hann, adur en vardskipid yrdi ad gripa til ann-
arra rada.

K1. 1335 barst svar vid skeyti bessu fra PALLISER, bar sem
sagt var, ad honum hefdi ennpa ekki tekizt ag f& MILWOOD
til ad svara kalli sinu, og bad um, ad bedid yrdi med hard-
hentari adferdir til ad stédva skipid, pbar sem hann efadist ekki
um, ad heegt yrdi ad leysa betta mal, er hann keemi 4 stadinn,
og hann hefdi eins og vid &dhuga & bvi, ad alpjédalog veeru i
heidri hofd.

Pegar HMS. PALLISER f6r ad nalgast, heyrdist, ad hann kall-
adi oft i togarann MILWOOD, an bess ad hann svaradi, en loks-
ins pegar hann svaradi, heyrdist, ad skipherra HMS. PALLISER
lagdi mjog ad skipstjoranum ad sniia vid 4 moéti sér eda ad
stodva, en skipstjori MILWOODS neitadi algerlega ollum slik-
um tilmaelum.

Kl. 1725 var sent skeyti til Landhelgisgeezlunnar i Reykjavik,
svohljédandi: Sé ekki asteedu til ad halda bessari eftirfor afram,
ef ekki 4 ad gera eitthvad meira. Svar Oskast.

K. 1818 barst skeyti fra Landhelgisgeezlunni, sem var sent
afram til brezka herskipsins HMS. PALLISER. Var bad svo-
hljédandi: As we intend to stop the trawler and have him
obey our orders to go to an Icelandic port please tell him this
is important as this pursuit can not go on much longer.
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KI1. 1908 sneri togarinn MILWOOD 1{ att til HMS. PALLISER.
Sneri ba vardskipid einnig vid og fylgdist med togaranum i att
til HMS. PALLISER 1{ stefnu 277° réttvisandi. Voru skipin ba
stodd réttvisandi 157°, fjarlegd 128 sjémilur fra Vestra-Horni.

Kl. 1950 birtist togarinn JUNIPER, A 540, og virtist hafa elt
skipin. Sneri hann vid og hélt sér & milli togarans MILWOOD
og vardskipsins.

Kl. 2210 var Landhelgisgaezlunni skyrt fra bessu, og samkvaemt
beidni hennar var PALLISER b4 sent eftirfarandi skeyti: A
British trawler is steaming here close alongside MILWOOD stop
Please ask him to leave as MILWOOD is under arrest, and this
other trawler has evidently nothing to do here.“ Ekki vard vart
vid, a0 PALLISER sendi betta til togarans.

KI. 2340 hittu skipin HMS. PALLISER, sem sneri vi§ og hélt
i vesturatt & eftir skipunum.

Vedur, begar komid var ad togaranum um morguninn: Aust-
an 7, sjor austan 4 og suld. Vedur i eftirférinni var fra austan
5 til sudvestan 4—6, sjor fr& ASA 4 til SV 3—4, skdrir,

Sunnudaginn 28. april, kl, 0148, voru skipin stédvud vegna
vélarbilunar togarans JUNIPER. Var ba akvedid ad bida atekta
til k. 0600 vegna vedurs, til ad skipherra PALLISERS gaeti
farid milli togarans og vardskipsins.

K1. 0600 foér skipherra PALLISERS og siglingafreedingur her-
skipsins um bord { MILWOOD til vidredna vid skipstjéra tog-
arans, Nokkru seinna féru vardskipsmenn a4 gimmibat i att til
togarans og hugdust sakja skipherra PALLISERS, en er gimmi-
baturinn var kominn nokkud & leid, setti togarinn & ferd, og
sneru vardskipsmenn bé til baka. Kom ba bod fra PALLISER
um, ad skipstjori togarans hefsi haldid, ad vardskipsmenn hefdu
®tlad ad radast til uppgdngu i togarann, en 6skadi jafnframt
bess, ad gimmibatur vardskipsins yrdi latinn szekja skipherra
PALLISERS, b6 med bvi skilyrdi, ad adeins 2 menn yrdu i
batnum.

K1. 0750 var skipherra séttur til vidredna vid skipherra vard-
skipsins. Honum var gert 1j6st, ad hér eftir yrdi notad vald
til ad feera togarann til islenzkrar hafnar. Hunt skipherra lysti
pvi yfir, a8 égerningur myndi ad fa skipstjéra togarans til ad
fara i islenzka hofn, pratt fyrir pad bé hann fengi fyrirmeeli
fra eigendum togarans til ad gera bad. Hann hafdi gert skip-
stjora togarans pad lj6st, ad til alvarlegra ataka geeti komid
og hann stofnadi lifi skipshafnar sinnar { haettu me& pessu fram-
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ferdi, Togaraskipstjorinn hefdi ba 6skad eftir bvi, ad skipshofnin
yroi flutt yfir { PALLISER og hann yrdi einn eftir i togaran-
um og sigldi honum til Skotlands. Hunt skipherra kvadst hafa
4kvedid ad verda vid pessari beidni hans. Honum var ba bent
&, ad mjog mikil heetta veeri ad skilja svona mann eftir einan
i skipinu, pad veeri ekki gott ad vita, hverju hann geeti tekid
upp 4, eins og hugarastandi hans veeri hattad. Eftir nokkrar
umraedur vard bad loks ad samkomulagi, a5 Hunt skipherra
1éti skipid i okkar hendur med eftirfarandi adferd:

Hunt skipherra =tladi ad vera med tvo vélstjora fra PAL-
LISER um bord i togaranum, flytja skipshdfnina alla, nema
skipstjérann, yfir i PALLISER, og um leid og skipshdéfnin veeri
komin yfir, keemu vardskipsmenn og yfirteekju skipid. Autladi
Hunt skipherra &samt vélstjorum sinum ad varna skipstjora
togarans ad setja vélina i gang, & medan vardskipsmenn keem-
ust um bord. Hunt skipherra var einnig blinn ad segja, a8 feeri
svo, ad fleiri af skipshofninni vildu vera eftir um bord, myndi
hann sjalfur taka skipi® fast. Hann fullyrti, ad petta geeti ekki
mistekizt.

Pessi d=tlun fér n fram, eins og rad var fyrir gert, ad 6dru
leyti en bvi, ad begar vardskipsmenn komu um bord i togar-
ann, var skipstjéri hans nyfarinn um bord i togarann JUNI-
PER med adstod Hunts skipherra og & bati fr& PALLISER, en
JUNIPER hélt strax aleidis til Skotlands. Pegar Hunt skipherra
kom um bord i vardskipid eftir betta, var pessum adgerdum
hans hardlega métmeelt, einnig var honum fengin eftirfarandi
skrifleg ordsending: I demand that you hand over to us the
skipper of the MILWOOD at once or take him with you to an
Icelandic port.

Hunt skipherra taladi n1 vid brezka ambassadorinn i Reykja-
vik og skyrdi honum fra malavéxtum. Hann bad ambassador-
inn um a8 hafa samband vi§ Utgerdarmenn togarans JUNI-
PER og bidja b4 um ad snla togaranum vid til Reykja-
vikur.

Lofadi ambassadorinn bessu.

Kl1. 1838 var haldid & fullri ferd & eftir JUNIPER, einnig
hélt PALLISER & eftir JUNIPER.

Um kl. 1900 héldu vardskipsmenn, 3 héasetar, 1 vélstjori, undir
stjéorn Leons Carlssonar 2. styrimanns med togaranum MIL-
WOOD til Reykjavikur samkvaemt fyrirmeelum skipherra v/s
OPINS. Einnig voru i togaranum 3 yfirmenn og 5 undirmenn
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fr& PALLISER svo og 2 hasetar togarans, er vildu ekki yfir-
gefa togarann.

Kl1. 2055 hafdi PALLISER tekizt ad fa togarann JUNIPER
til ad snuia vid, og héldu o611 skipin i nordvesturatt.

K1. 2309 stodvadi PALLISER og sendi bat yfir ad JUNIPER.
Sidan tilkynnti PALLISER, ad skipstjorinn & MILWOOD hetsi
verid fluttur um bord i1 herskipid.

Kl1. 2322 var ferdinni haldi§ afram.

Vedur 4 sunnudag var kul til SV 4—6, sjor SV 3—4, skyjad.

Manudaginn 29. april, k1.0015, var Landhelgisgeezlunni i Reykja-
vik tilkynnt um flutning skipstjérans & MILWOOD ur JUNIPER.

Kl1. 0137 tilkynnti PALLISER, ad hann etladi tii MILWOOD
til a8 taka menn sina.

Kl. 1200 kom PALLISER ad togaranum MILWOOD i rétt-
visandi 285° fra Geirfuglaskeri, fjarleegd 18 sjomilur. Setti hann
ut gammibjorgunarbat, sem herskipsmenn voru soéttir i, en prir
vélstjorar togarans fluttir um bord i MILWOOD.

Kl. 1237 kom ODINN ad togaranum og sendi tvo menn til
vidboétar i hann.

Kl1. 1310 hélt MILWOOD afram til Reykjavikur, en PALLI-
SER sneri vid og hélt { austuratt. Var Landhelgisgaezlunni til-
kynnt um atburdi pessa, og um Kkl. 1340 fékk ODINN fyrir-
meli frA Landhelgisgeezlunni um ad halda afram til Reykja-
vikur, og kl. 2234 batt vardskipid landfestar vid Ingolfsgard
i Reykjavik, og stuttu sidar lagdist togarinn MILWOOD utan
4 OPINN,

Vedur 4 manudag var kul til V 6, talsverdur sjor, skyjad.

bad skal tekid fram, ad pegar skipherra PALLISER var um
bord i OPNI, var honum bodid ad athuga stad duflsins, sem
lagt hafdi verid Ut vid hlid togarans undan Medallands-
sandi. I1j6s hafsi komi®, ad duflid hafdi allan timann verid 4 sama
stad. Ztladi hann ad gera bad, en aldrei vard neitt Gr bvi.

Stadardkvardanirnar voru gerdar af 1. og 2. styrimanni undir
umsjoéon skipherra. Vi§ meelingarnar voru notud Sperry ratsja og
Sperry gyroattaviti.

Laugardaginn 27. april var gyroattavitinn athugadur & eftir-
farandi hatt med Sperry ratsja vardskipsins.

Lémagnupur fjarlegd 22.00 sjom.

Eiriksnef &4 Ingblfshofda, fjarleegd 15.2 sjom., og midadist ba
Eiriksnef réttvisandi 052°5, og synir pbad attavitann vera réttan.
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Lausi fjarlegdarhringurinn var borinn saman vid fostu fjar-
leegdarhringina og reyndist vera réttur.“

Hinn 28. april s.1., klukkan 1118, kom vardskipid Por ad dufli
bvi, sem sett hafdi verid Gt vid togarann. Samkvemt skyrslu
skipherra & v/s Poér, Jons Jonssonar, og 1. styrimanns bess,
Hrafnkels Gudjonssonar, voru eftirfarandi stadarakvardanir gerd-
ar vid duflid, en peir hafa stadfest skyrslu bessa med eidi:
»oSkardsfjoruviti s.v. 263°5, fjarleegd 6.4 sjémilur. Dypi: 138
metrar.‘

Skoélastjori Styrimannaskdlans, Jénas Sigurdsson, hefur gefid
alitsgerd, dags. 6. juni s.1., um stadarakvardanir yfirmanna beggja
vardskipanna og markad bar 4 sjouppdratt. Fer alitsgerdin ord-
rétt hér a eftir:

»Samkvemt beidni ydar, herra sakséknari rikisins, hef ég
sett Ut a4 medf. sjékort nr, 30 stadardkvardanir vardskipsins
Odins h. 27. april 1963 vid toku skozka togarans Milwood, A 472.
Enn fremur stadardkvardanir vardskipsins Pors h. 28. s. m. vid
dufl, sem O8inn setti Ut vid 48urnefndan togara. I kortinu eru:

= stadur vardskipsins O8ins kl. 0515 h. 27/4 vi3 hlid togar-
ans Avon-River, A 660. S4i stadur meldist teepl. 0.1 sml. innan
6 sml. fiskveidimarkanna. (Audk. med grsenum lit).

B = stadur vardskipsins O8ins k1. 0520 h. 27/4 vid hlid tog-
arans Milwood, A 472. Sa stadur meelist um 1.2—1.3 sml. innan
6 sml. fiskveidimarkanna. I endurriti Gr sakadémsbdok Reykja-
vikur, bls. 3, er pessi stadur talinn um 1.5 sml. innan 6 sml.
fiskveidimarkanna, en bar mun um misritun ad rada, bvi i
skyrslu skipherrans 4 O8ni, bls. 8, er sami stadur gefinn upp
1.25 sml. innan s6mu fiskveidimarka, enda er bad i samraemi
vid stadinn & dskj. nr. 3.

C = stadur duflsins kl. 1118 h. 28/4 samkv. melingu vard-
skipsins Pérs. S& stadur melist um 1.4—1.5 sml. innan 6 sml.
fiskveidimarkanna. (Audk. med raudum lit).

Milli stada B og C eru um 0.3 sml. Geeti s& munur stafad af
bvi, ad duflid hefdi rekid smivegis 4 timabilinu, frA bvi bad
var sett at, par til P6r maldi stad pess um 30 klst. seinna.

Pa hef ég einnig sett Gt stadardkvoérdun vardskipsins O8ins
h. 27/4 vid athugun 4 Gyroattavita skipsins, stadur X i kortinu.
Sa stadur var akvedinn med tveim fjarlegdum, fra Loémagntpi
annars vegar og Eiriksnefi (Ingélfshofda) hins vegar. Fjarlegd-
ina fra Lémagnupi hef ég sett Ut fr4 peim punkti, sem ég tel
liklegast, a® komi fram & radarskifu nsest midpunkti skifunnar
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i bessari fjarleegd. Hins vegar mé gera rad fyrir einhverri 6né-
kvemni i pessari fjarleeg8arstadarlinu, bar sem hér er varla um
greinilega afmarkadan punkt ad raeda a radarskifunni.

Rétt midun fra stad X til Eiriksnefs (Ingdlfshofda) maelist
raml. 052° & kortinu, og virdist bad koma vel heim vid midun-
ina & Gyroattavitann, sem var 052°5. Vid athugun hinna sér-
fr68u manna 4 Gyroattavitanum i Reykjavikurhofn reyndist hann
réttur.“

P4 hefur skoélastjérinn og gefid eftirfarandi alitsgerd, dags.
6. juni s.l., um &rekstur skipanna:

,Vardandi areksturinn milli vardskipsins O8ins og togarans
Milwood, A 472, h, 27. april 1963, er vardskipid var ad gera
tilraun til a8 taka togarann, ad meintum 06loglegum veidum
innan 6 sml. fiskveidimarkanna, vil ég leyfa mér ad taka fram
eftirfarandi:

Samkvaemt skyrslu skipherrans & vardskipinu O8ni setti tog-
arinn & fulla ferd til hafs, er hann hafdi skorid fra sér vorpu-
pokann, og hélt vardskipid begar 4 eftir honum og sigldi sidan
samhlida togaranum stjéornbordsmegin vid hann. Bendir betta til
bess, ad vardskipid hafi verid ad sigla togarann uppi, og bar
bvi ba ad fara eftir 24. gr. siglingareglnanna. P6tt hér veeri um
nokkud 6venjulegar kringumstedur ad reeda, leysti pbad po ekki
vardskipid undan beirri skyldu ad fordast skipid, sem bad var
ad sigla uppi. Samkv. eidfestum framburdi skipherra og 2. styri-
manns vardskipsins, sem telja ma ad hafi haft géda adstodu til
ad fylgjast med gerdum togarans, skedi areksturinn med peim
haetti, ad togarinn beygdi fyrst litils hattar til bakborda og sidan
hart til stjérnborda ad vardskipinu.

Samkv. 27. gr. siglingareglnanna ber sérhverju skipi a3 taka
fullt tillit til hvers konar heettu, sem siglingum og arekstri skipa
er samfara, svo og til allra sérstakra kringumstsedna — bar &
medal hefni hlutadeigandi farartsekis —, sem af getur leitt, ad
ekki ver8i komizt hja ad vikja fra reglunum til ad fordast brada
heettu.

Samkv. 28. gr. somu reglna skal og vélskip, sem er laust og
tekur eitthvad fyrir, sem reglur bessar heimila eda fyrirskipa,
tilkynna bad med eimpipunni med hinum sérstoku merkjum,
sem tiltekin eru i greininni.

Pa er i 29. gr. somu reglna tekid fram, ad ekkert i reglun-
um skuli leysa neitt skip, skipstjora bess eda skipshéfn undan
abyrgd a afleidingum, ef m. a. vanrsekt hefur verid ad geeta
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beirrar varadar, sem almenn sjomennska krefst og sérstok at-
vik kunna ad utheimta,

Svo virdist sem togarinn hafi vanraekt ad fylgja bessum var-
udarreglum, og ekki verdur heldur sé3 af malsskjolunum, ad
hann hafi gert neitt til ad forda A&rekstri, en bad bar honum
ad gera samkv, sidari malsgrein 21. gr. siglingareglnanna. Hins
vegar virdist vardskipi® hafa gert bad, sem i bess valdi stéd,
ar pvi sem komid var, til ad forda Arekstri.*

Prir skipverjar vardskipsins hafa med eidfestum framburdum
borid 4 sama veg um arekstur skipanna og yfirmenn bess, skip-
herra og styrimenn. Samkvaemt véladagbdk vardskipsins voru
stjéornbordsvél bess og bakbordsvél stodvadar greindan laugar-
dagsmorgun, 27. april s.l., klukkan 0536, og settar & fulla ferd
aftur a bak. Klukkan 0537 voru badar vélarnar svo settar &
hélfa ferd afram, en stédvadar & somu minGtunni. Klukkan
0542 voru badar vélarnar svo settar 4 halfa ferd afram.

Tveir af hasetum togarans, Robert McIntosh Duff og George
Stephen, hafa med eidfestum vitnaframburdum borid, ad peir
hafi verid vid vinnu sina & bilfari, er vardskipid kom ad togar-
anum, er ba hafi verid ad innbyrda stjérnbordsvorpu hans.
AS skipun akeerda hafi pa verid hoggvid 4 veidarfserin og pok-
inn skorinn fra trollinu, en togaranum siglt 4 fullri ferd til hafs.
Vitnid Robert McIntosh Duff segir stefnu togarans bA hafa
verid SAaS, og kvedur bad togarann ekki hafa farid i neinar
beygjur, heldur haldid beina stefnu, en hvernig Aareksturinn
vard & milli skipanna, segist vitnid ekki hafa sé3, enda ba
verid bakbordsmegin & togaranum.

Vitnid George Stephen kvedst hafa farid upp i bra togarans,
er pokinn haf&i verid skorinn fra trollinu, en ba hafi &keerdi
verid bar einn og vid styrid. Segir bad togaranum hafa verid
siglt beina stefnu, en i hverja att, veit pad ekki, og ad honum
hafi ekkert verid beygt, er areksturinn vard milli skipanna.

Loftskeytamadur Grimur Jénsson og 1. styrimadur vardskips-
ins O8ins hafa badir borid bad og stadfest med eidi, a8 Deir
hafi ad kvoldi bess 28. april s.l. heyrt i talstod vardskipsins,
ad einhver ,,Mr. Wood { Skotlandi‘ hafi b4 krafizt pess af skip-
herra herskipsins Pallisers, ad akeerdi yrdi begar i stad fluttur
aftur um bord i togarann Juniper og ad hann sigldi sidan heim
4 leid til Skotlands,

AD eigin 6sk kom John Wood, stjéornarformadur og adalfor-
stjéri Burwood Fishing Co. Ltd., en bad fyrirteki & og gerir
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ut togarann Milwood, A 472, fyrir sakadém Reykjavikur hinn
7. mai s.l. og gaf par skyrslu. Segir hann, ad um klukkan 1700
sunnudaginn 28. april s.l., en timadkvar8anir hans eru allar
midadar vid brezkan sumartima, hafi nadst samband vi§ brezka
herskipid Palliser, og a8 hann hafi b4 att tal vid akeerda og
arangurslaust fyrirskipad honum ad snla vid og hlyda skipun-
um skipherra vardskipsins. Klukkan 1915 nefndan sunnudag
kvadst John Wood hafa fengid peer upplysingar fra herskipinu
Palliser, ad akeerdi veeri kominn um bord i togarann Juniper,
sem veeri & leid til Aberdeen, en samkvemt umtali segist John
Wood begar hafa tilkynnt skozka Utanrikisraduneytinu, hvad
gerzt hefdi. Skommu sidar segir hann svo brezka ambassador-
inn hér i borg hafa hringt til sin og farid bess & leit, ad hann
1éti togarann Juniper, sem er og eign adurgreinds fyrirtaekis,
snda aftur vid til Reykjavikur. Kvedst John Wood ba hafa
spurt, hvort lita beeri & tilmeeli bessi sem fyrirmeeli, en am-
bassadorinn hafi svarad pvi til, ad hann geeti ekki skipad hon-
um fyrir verkum, Sams konar bod kvedst John Wood hafa fengid
fr4d Innanrikisraduneytinu, en padan hafi honum og verid tjas,
20 malid veeri ni komid i hendur brezka Utanrikisraduneyt-
isins og Flotaméalaraduneytisins, og ad badan veeri ekki frétta
ad veenta neestu 4 klukkustundirnar.

John Wood segir, ad haft hafi verid samband vid Innanrikis-
raduneytid fyrir milligbngu yfirmanns flotadeildar, sem eftirlit
hafi mes§ fiskiskipum, en a8 afloknu samtalinu vid ambassa-
dorinn, kvedst John Wood hafa sagt yfirmanni pessum, ad hann
hefdi tjad brezka ambassadornum, ad hann liti svo 4, ad 6slitin
eftirfor hefdi nG verid hafin eftir togaranum Juniper, en hann
kvedst ekki hafa getad fallizt &, ad badir togararnir feeru til
Islands.

Klukkan 9.35 eftir hadegi hinn 28. april s.1. kvedur John Wood
vfirmann flotadeildarinnar, er adur getur, hafa o6skad bess, ad
togarinn Juniper yrdi latinn snda vid og sigla til baka i um
halfa klukkustund, og kvedst hann eftir skamma umhugsun
hafa veitt leyfi til, ad skipid héldi til baka i eina klukkustund.

Um 17 minGtum eftir midneetti sunnudaginn 28. april s.l., er
John Wood hafdi simasamband vid herskipid Palliser, kvedst
hann hafa tj43 skipherra bess, ad togarinn Juniper yrdi ad snua
aftur til Aberdeen til ad na par markadi, en ba hefdi skipherr-
ann sagt sér, ad akeerdi veeri kominn um bord i herskipid Palli-
ser. Par sem John Wood kved&st hafa talid pad einu lausnina
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til bess ad fa togarann Juniper til Aberdeen svo og til ad fa
einhverja framvindu { malid, segist hann hafa skipad skipherra
herskipsins ad lata flytja akeerda fra Palliser yfir i togarann
Juniper og lata hann sidan fara sem skjétast til Aberdeen, en
betta kvedst hann telja hafa haft bau ahrif, ad Juniper hafi
fljotlega lagt af stad til Aberdeen. Hann hafi pé6 komid degi
of seint til markadarins.

Um klukkan 1730 bridjudagskvdldid 30. april s.l. segir John
Wood sér hafa borizt tilmeeli brezka Utanrikisraduneytisins um
ad fara til fundar vid adkeerda um bord i herskipid Palliser til
a0 reyna ad fa hann til ad fara med bvi til Reykjavikur, adur
en bad yrdi ad halda til brezkrar hafnar. Kvedst John Wood
hafa ordid vid pessum tilmaelum og farid &samt syni sinum
med skipi brezka flotans til moéts vid herskipid og komid um
bord i bad midvikudagsmorguninn 1. mai s.l.,, klukkan 0800.
Segir hann b4 fedga svo hafa Att tal vid akeerda i kaetu skip-
herra herskipsins, en ekki tekizt ad sveigja dkeerda. John Wood
kvedst sidan hafa reett vid skipherra herskipsins og yfirmann
flotadeildarinnar, sem slegizt hafdi med i férina, og beir komizt
ad beirri nidurstodu, ad beir gaetu ekki haft frekari ahrif &
adkeaerda. Vis svo buid segir John Wood ba hafa farid fra bordi,
en eftir heimkomu beirra, hans og akeerda, kvedst hann pra-
faldlega hafa reynt ad fa akeerda til ad fara til Reykjavikur,
en an arangurs. Manudaginn 6. mai s.l. kvedst John Wood svo
hafa etlad ad fa akeerda til ad undirrita skjal bess efnis, ad
hann sambpykkti, ad déomur yrdi kvedinn upp i mali hans hér a
landi, ad honum fjarverandi, en akeerdi hafi neitad ad undirrita
slikt skjal.

1I.

Af halfu islenzkra stjornvalda var undankomu akzerda mot-
melt vid brezk stjérnarvdld.

Hinn 30. april s.l. afhenti brezki sendiherrann hér 4 landi
utanrikisra®herra ordsendingu, “Aide Memorie”, sem fer hér
4 eftir i ordréttri bydingu:

»1. Mér bo6tti mjog leitt ad frétta af atburdinum, vardandi tog-
arann Milwood fra Aberdeen og isl. vardskipid Odinn. Er betta
langtum alvarlegasta atvikid i sambandi vi§ sambdd okkar um
fiskveidimal, sidan brezk-islenzka samkomulagid var undirritad
hinn 11. marz 1961. Fri peim tima hefur sambGd okkar um fisk-
veidimal markazt af umburdarlyndi og sanngirni af hilfu beggja
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adilja og haft i for med sér almennt vinsamleg samskipti land-
anna a4 ny, sem mjog var fagnad, og sem hagsmunir okkar og
hefdbundin vinatta barfnast.

2. Rétt er pad, ad sidan samkomulagid nadist i marzman-
udi 1961, hafa komid fyrir tilfelli, sem leitt hafa til handtoku
brezkra skipa. Par til betta kom fyrir, hafa bau 4n undantekn-
inga lotid 16gsdgu islenzkra domstola. Ekki kvortum vid undan
bvi, og vissulega er petta bezta leidin til ad eiga vid slik atvik.
bad er einleg von brezku rikisstjérnarinnar, ad Smith skip-
stjéri & Milwood muni einnig fallast 4 ad fara ad deemi félaga
sinna,

3. Eg vonast til ad geta latid ydur vita sem fyrst, hvort
hann muni fallast & betta. En ég vildi segja y8ur, ad hver sem
akvorsun Smiths skipstjéora kann ad verda, erum vid ad rann-
saka allar adstedur { sambandi vid betta leidinlega atvik, og
mun brezki sendiherrann fa fyrirmeeli um ad halda sambandi
vid ydur. En einnig er rétt ad lata ydur vita, ad brezka rikis-
stjéornin hefur ekki vald til ad framselja hann isl. yfirvoldum
gegn eigin vilja hans. Er ég viss um, ad bér munud skilja ad-
stodu okkar ad bessu leyti.

4. Pad o6venjulega hefur gerzt i sambandi vid atvik betta,
ad togarinn og &hofn hans hafa farid til Reykjavikur, en skip-
stjorinn ekki. A8 pvi er ég bezt veit, er ekki fordeemi fyrir pvi.
Nokkur malsatvik virdast purfa athugun, sem tekur 6hjakveemi-
lega nokkurn tima.

5. Herskipid Palliser hefur ordid ad snua aftur til Orkneyja
vegna reksturs skipsins. Pegar komid er i brezka héfn, verdur
Smith skipstjora frjalst ad fara i land. Verid er ad athuga,
hvort 1logssekja megi Smith skipstjora i brezkum doémstélum
fyrir meinta tilraun til a8 sigla 4 O8&in.“

Hinn 2. mai 1963 ritadi Domsmalaraduneytid Utanrikisradu-
neytinu eftirfarandi bréf:

»Med visun til fyrri vidraedna vid Utanrikisrdduneytid, vard-
andi atvik i sambandi vid toku brezka togarans Milwood, A 472,
vegna meints brots gegn fiskveidiloggjofinni og jafnframt pvi
ad senda hér med skyrslu skipherrans 4 VS O8ni, dags. 30. f.
m., vardandi samkomulag hans vid Lt. Commander Hunt, varg-
andi framkveemd & toku togarans, tekur betta raduneyti fram,
ad ljost er af skyrslum um mal betta, ad Landhelgisgeezlan
hefur frestad ytrustu valdbeitingu til bess ad gefa skipherra
Palliser feeri 4 ad forda bvi, ad mannhaztta skapadist i sam-
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bandi vid toku togarans, med bvi ad hann tryggdi, ad hun gaeti
farid fram atakalaust. Svo sem sja ma af skyrslunni, hefur skip-
herra Palliser rofid bad samkomulag, sem skipherrarnir gerdu
til pess ad tryggja betta, og med pvi hefur bad ordid fyrir hans
atbeina, ad skipstjéori togarans Milwood hefur komizt undan
16gmeetri handtoku af halfu vardskipsmanna. Verdur ad mot-
meela pessu atferli eindregid vid brezku rikisstjérnina og krefj-
ast pess, ad hun sjai um, ad beett verdi Gr peim mistokum, sem
barna hafa ordid, og komid fram abyrgd gegn beim, sem & peim
bera sok.

Hinn 4. maji s.l. afhenti utanrikisraSherra ambassador Bret-
lands hér i borg métmaelaordsendingu vegna undankomu akaerda.
Fer or8sending pessi hér & eftir i islenzkri bydingu:

,Utanrikisrdduneytid visar til vidredna, sem fram hafa farid
fyrir hond raduneytisins hinn 27. og 30. april vid hinn virdulega
sendiherra Breta, svo og til ordsendingar, sem sendiherrann af-
henti utanrikisradherra sidastnefndan dag, var8andi atvik, begar
togarinn Milwood fra Aberdeen var tekinn fastur af islenzka
vardskipinu Odni.

Vis fyrrgreind teekifeeri voru borin fram hardord og itrekud
métmeeli fyrir hénd islenzku rikisstjornarinnar vegna atviks pessa
og framkomu Smiths, skipstjéra & Milwood, og Hunts, skipherra
4 herskipinu Palliser. Voru gerdar akvednar krofur um, ad Smith
skipstjori yrdi feerdur hingad aftur til adstodar vid frekari rann-
s6kn vegna meintra fiskveida hans innan islenzku fiskveidi-
markanna,

Pad er rétt, ad sidan ensk-islenzki samningurinn fra 11, marz
1961 var undirritadur, hefur sambandid um fiskveidar verid
gott og framkveemdir verid i g6dum anda med gagnkveemri vird-
ingu og trausti, og ekki sizt vegna Dbessa litur islenzka rikis-
stjérnin mjog alvarlegum augum a ofangreint atvik, sem hun
telur, ad hafi mjog alvarlegar afleiSingar fyrir vinsamlega sam-
bad landanna.

Verdur raduneytid bvi enn ad moétmeela raekilega undan-
komu skipstjéora Milwood um bord i herskipid Palliser, og verd-
ur ad leggja aherzlu & ba krofu, ad honum verdi begar fyrir-
skipad a8 snta aftur til Islands til ad audvelda rannsékn mals
hans,

Enn fremur verdur raduneytid ad taka fram, ad islenzka rikis-
stjornin er beirrar skodunar, ad Hunt, skipherra a herskipinu
Palliser, hafi { ofangreindu mali hagad sér 4 mjog amelisverds-
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an hatt. Samkvemt skyrslu Landhelgisgsezlunnar til Démsmala-
raduneytisins er 1j6st, ad islenzka vardskipid O8inn beitti ekki
valdi i sambandi vid handttku togarans, med bvi ad um pad
var samid, ad Hunt skipherra mundi fa togaraskipstjorann til
ad heetta 6loglegum moétbréa vid vardskipid til ad koma i veg
fyrir, ad notud yrdu rad, sem stofnudu badi skipi og &hofn i
brada heettu.

Enn fremur skyrdi islenzka Landhelgisgeezlan fra bvi, a8 einnig
hafi veris um bad samid milli skipherra O8ins og Pallisers,
ad skilja eetti togaraskipstjorann eftir um bord i togaranum,
medan adrir medlimir dhafnarinnar yrdu teknir um bord i Pal-
liser. Sidan var samkomulag betta framkvemt samkveemt skil-
malum bess, en begar 4héfnin fra O8ni kom um bord i togarann,
komst hin ad raun um, ad togaraskipstjérinn var par ekki
lengur. Hafdi hann farid fra bordi med adstod Hunts skipherra
og komizt um bord i annan brezkan togara, Juniper, i bat fra
Palliser. Sigldi Juniper ba begar burt i attina til Skotlands.
Skipherra O8ins métmeelti begar vid Hunt skipherra og ték
sian ad veita Juniper eftirfér, Pegar O8inn hafsi farid fram
ur Juniper, komst togaraskipstjérinn sidar um bord i herskipid
Palliser an vitundar skipherra O#8ins.

bad mun 1jést af bvi, sem ad ofan segir, a5 Hunt skipherra
hefur adstodad vis undankomu skipstjora Milwoods, og bannig
ber hann abyrgd 4 undankomu hans undan léglegri handtoku
af hendi hins islenzka vardskips.

Islenzka rikisstjérnin leggur sérstaka Aaherzlu 4, ad &kvord-
unin um ad lata hja lida ad beita 16glegu valdi, eins lengi og
heegt var, til a8 stofna ekki lifi og eignum brezkra begna i voda,
var misnotud af hinum brezka skipherra til a8 gera meintum
gleepamanni kleift ad komast undan islenzkri 16gsdgu. Petta
skelfilega og Oseemilega brot verdur brezka rikisstjérnin ad
beeta fslandi a8 fullu, og refsa verdur peim, sem abyrgdina bera.*

Déminum barst framangreind moétmeelaordsending med bréfi
UtanrikisraSuneytisins, dags. 13. mai s.l., en bréf betta er svo-
hljé8andi:

,» Til upplysinga fyrir ySur tilkynnist hér med, ad hinn 4. b. m.
afhenti utanrikisrd@herra ambassador Bretlands me3fylgjandi
ordsendingu, par sem métmeelt er undankomu Smiths skipstjora
4 togaranum , MILWOOD, begar vardskipid ,,OPINN‘* kom a3
honum vig 6loglegar veidar i landhelgi. Hefur bess verid krafizt,
ad skipstjorinn verdi framseldur islenzkum yfirvoldum.
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Enn fremur hefur verid moétmeelt framkomu skipherrans &
»HMS, PALLISER®, eins og sj4 ma i ordsendingunni, og bess
krafizt, a8 beir, sem &byrgd bera & gerdum hans, verdi latnir
svara til saka, eins og 10g standa til.

Fyrir nokkrum dégum raeddi utanrikisradherra aftur vid am-
bassadorinn, sem sagdi, ad brezka stjornin veeri ad athuga alla
malavexti, og mundi han bratt svara or8sendingunni hédan.
Fyrir helgina atti svo ambassador Islands i London tal vid
brezka utanrikisrd8herrann, Lord Home, samkveaemt fyrirmeel-
um utanrikisraddherra, og reeddu peir m. a. um moétmaelaord-
sendinguna, og kom i pvi sambandi hi§ sama fram um svor af
halfu brezku stjérnarinnar og getid er hér ad framan.“

Med bréfi Utanrikisraduneytisins, dags. 20. mai s.l., barst
doéminum ordsending, er utanrikisrd8herra Bretlands, Lord Home,
hafsi afhent ambassador Islands i London, Henrik Sv. Bjorns-
syni, vegna mals pessa, dsamt islenzkri bydingu af ordsendingu
bessari, er birt var sem fréttatilkynning fra Utanrikisraduneyt-
inu, og fer fréttatilkynning bessi hér & eftir ordrétt, ag bvi er
mal betta vardar:

»Utanrikisrddherra Bretlands leyfir sér hér med ad vitna i
ordsendingu islenzku rikisstjérnarinnar, dags. 4. mai, um atvik
bad, er vardar Aberdeentogarann Milwood og islenzka vard-
skipid Odin.

Eins og herra E, Heath tok fram i erindi sinu, dags. 30. april,
til islenzka utanrikisrdSherrans, p6tti brezku rikisstjérninni mjog
midur ad frétta, ad petta atvik skyldi hafa Att sér stad. Brezka
stjornin litur mjog alvarlegum augum & malid, eins og islenzka
rikisstjéornin. Brezka rikisstjérnin metur bad, ad skipherrann &
islenzka vardskipinu O8ni beitti ekki valdi til pess a3 taka tog-
arann fastan. Brezka rikisstjornin vill samt sem &dur beina at-
hygli islenzku rikisstjérnarinnar ad beirri stadreynd, ad skip-
herra & H.M.S. Palliser gerdi sitt ytrasta til bess ad tryggja, ad
O8inn teeki togarann Milwood fastan med Smith skipstjora um
bord. Pad er pessari samvinnu fra brezka sjéhernum ad bakka,
ad togarinn var i rauninni tekinn fastur. Milli bess ad ahofn
Milwoods var flutt yfir { HM.S, Palliser og islenzku sjolidarnir
komu um bord i togarann Milwood, komst Hunt skipherra ad
beirri niurstédu, ad framferdi og hugarastand Smiths skipstjéra
veeri bannig, ad eina leidin til bess ad koma i1 veg fyrir, ad
Smith skipstjéori stofnadi lifi sinu i heettu, veeri ad flytja hann
yfir { togarann Juniper. Hunt skipherra ték bessa &kvordun i
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beirri traustu trd, ad Juniper mundi verda skipad ad fara undir
eins til Reykjavikur, og ad hann mundi fara pangad. Hann vard
mjog undrandi og leidur, begar eigendur Juniper neitudu ad
skipa Juniper ad fara til Reykjavikur.

Brezku rikisstjérninni pykir leitt, ad Smith skipstjéri skyldi
komast hja handtéku & benna hatt og harmar bad atvik mjog.
Brezka rikisstjornin tekur einnig 4 sig fulla 4byrgd a4 athéfnum
H.M.S. Pallisers dagana 27.—28. april.

bott brezka rikisstjornin verdi ad gera fyrirvara um efnis-
hlid og lagardok maélsins, hefur hin vid ymis tekiferi radlagt
eigendum Milwoods ad telja Smith skipstjéra & ad luta islenzkri
16gsogu. Stjéornin er enn i peirri von, ad hann muni fallast &
slikt.*

II1.

Med bréfi sakadéms Reykjavikur, dags. 21. mai s.l., var sak-
séknara rikisins sent til akvordunar asamt malsskjolum endurrit
démsrannséknar um etlud brot Aakzerda John Smiths. Hinn
18. juni 1963 gaf sakséknari rikisins Uit akaeruskjal & hendur
dkeerda og sendi sakadémi bad med bréfi, dags. sama dag, en
i bréfi brezka sendiradsins hér i borg, dags. 13. juni s.l., var
upplyst um heimilisfang dkeerda, feedingardag hans og fedingarir
svo og um faedingarstad hans, I bréfi sakséknara rikisins er pess
krafizt, ad rannsékn malsins verdi lokid og pad sidan tekid til
démsalagningar samkveemt akeerunni. PA segir og m. a. svo i
bréfi saks6knara rikisins:

»Er til pess eetlazt, ad akeran asamt aritun ydar um fyrir-
toku malsins verdi med atbeina islenzkra og brezkra stjorn-
valda birt dkeerda a logmeetan hatt og ad honum verdi jafn-
framt 14tid i té afrit af ranns6kn maélsins i enskri pydingu.*

Samkvaemt akeeruskjali sakséknara rikisins akeerist akeerdi
John Smith, sem var skipstjéri & b/v Milwood, A 472, hinn 27.
april 1963, til heimilis 101 Grampion Road, Aberdeen, Skot-
landi, feeddur 2. juni 1908 i Buckie, Skotlandi, ,,fyrir ad hafa
gerzt sekur um fiskveidibrot samkvemt 2. gr. reglugerdar nr. 3
11. marz 1961 um fiskveidilandhelgi Islands, sbr. 16g nr. 44
5. april 1948 og 16g nr. 33 19. jani 1922, sbr. enn fremur 1.
mgr. 1. gr. laga nr. 5 18. mai 1920 um bann gegn botnvérpu-
veidum, sbr, 1. gr. laga nr. 6 17. febrtar 1959 um breytingu &
beim 16gum, med pvi ad vera ad botnvorpuveidum a nefndum
togara i Me&allandsbug arla morguns, um kl. 05620, laugardaginn
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27. april 1963 innan fiskveidilandhelgi Islands, eins og hun er
adkvedin i 1. gr. fyrrnefndrar reglugerdar nr. 3/1961, og innan
vid sveedi pad milli sex og tolf sjomilna fiskveidilogsogu, sem
um raedir { 3. gr., IV., i auglysingu nr. 4 11. marz 1961, sbr. 6.
gr. nefndrar reglugerdar nr. 3/1961.

ba akeerist nefndur skipstjéri enn fremur fyrir ad hafa, um
kl. 0535 sama dag, medan vardskipid O8inn veitti togaranum
Milwood, A 472, eftirfoér og sigldi samhlida honum fra vett-
vangi fiskveidibrotsins i bvi skyni a® fesera togarann og skip-
stjora hans til hafnar, gerzt sekur um a8 sigla togaranum bannig
ad vardskipinu med stefnubreytingum 4&n tilskilinna merkjagjafa,
ad arekstur vard ekki umflainn og skemmdir hlutust af & bad-
um skipunum. Pykir betta varda vid 261, gr. siglingalaga nr. 56/
1914 og 220. gr., 4. mgr., almennra hegningarlaga nr. 19/1940.

Akezerist bvi nefndur John Smith til ad sseta refsingu sam-
kvemt 7. gr. reglugerdar nr. 3/1961, sbr. 3. gr. laga nr. 44/1948,
og 1. gr. laga nr. 81/1952 um breytingu a4 beim 16gum, sbr. enn
fremur 3. gr. laga nr. 5/1920 og 1. gr, laga nr. 5/1951 um breyt-
ingu & peim 16gum, og enn fremur samkvemt nefndum akvaed-
um siglingalaga og hegningarlaga til a8 seeta upptoku veidar-
feera nefnds togara og andvirdis afla hans, sem seldur var hinn
6. mai 1963, og til greidslu alls sakarkostnadar.

Enn fremur er bess krafizt, ad dkeerdi verdi samkvaemt krofu
Landhelgisgeezlunnar deemdur til ad greida henni beetur fyrir
tjén bad, sem vard 4 vardskipinu O8ni vid ASurnefndan arekst-
ur, kr. 120.700.00, dsamt 89 arsvoxtum fra 27. april 1963 til
greidsludags og kr. 7.507.00 vegna kostnadar vi§ mat tjonsins.*

Samkvemt aritun yfirsakadémara & &akeeruskjalis, dagsettri
18. juni 1963, var &karda John Smith stefnt fyrir sakadém
Reykjavikur i Borgartini 7, klukkan 2 siddegis, manudaginn 2.
september 1963 til sakar ad svara og dém ad bola samkvaemt
framangreindri akeeru.

Med bréfi, dags. 12. jali s.l., sendi sakadémur Reykjavikur
Déms- og kirkjuméilaraduneytinu i tviriti og i enskri bydingu
endurrit domsrannséknar um @etlad fiskveidi-, siglinga- og hegn-
ingarlagabrot akeerda John Smiths &samt enskri bydingu frum-
skjala malsins og bréfi sakséknara rikisins, dags. 18. juni s.L
Pa fylgdi einnig bréfi démsins til raduneytisins i enskri byd-
ingu og bririti dkseran med aritun um bingfestingu malsins.
Var bess 6skad, ad adkeeran yrdi birt dkeerda, honum 14ti5 1 té
endurrit rannséknar malsins og hann spurdur um, hvort hann
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eeskti eftir pvi, ad honum yrdi skipadur verjandi, og ef svo veeri,
ad ba tilgreindi hann, hvern hann 6skadi skipadan verjanda
sinn, en naudsynlegt veeri, ad akeerdi veitti verjanda sinum um-
bod til ad taka vid doémsbirtingu, segja til um afryjun og taka
vig birtingu Afryjunarstefnu og heestaréttardéms, ef til afryjunar
keemi. Pad endurrit &keeruskjals, sem birt yrdi akeerda, Osk-
adist endursent med aritun um birtingu og akvordun akeerda
um verjanda og umbod honum til handa.

Logfredingar islenzka sendirddsins i London, Godfrey Warr
& Co., ritudu hinn 1. 4glst s.l. islenzka ambassadornum i Lon-
don um birtingu dkeeru & bessa leid i islenzkri bydingu:

.Eg bakka fyrir bréf ydar, dags. 31. juli, og sé, hvad déms-
malaradherra { Reykjavik hefur ad segja.

Samkveemt enskum légum og vissulega samkveemt skozkum
16gum hafa légregla og Onnur yfirvold hér a landi ekki vid birt-
ingu & skjoélum, vardandi sakamal, sem koma fyrir i 68rum
16ndum, a3 fast. Pannig er bad til deemis, ad ef Englendingur,
sem busetu & i Lundinum, fremur umferdarbrot eda annad brot
i Frakklandi, ba senda frénsk yfirvold tilkynningu um réttar-
hold i pdsti til Englendingsins ad heimilisfangi hans i Lundun-
um. Ensk yfirvold hafa einungis vi§ erlend sakamal ad fast,
ef bedid er um framsal dkeerda fra Englandi til bess lands, bar sem
hann & ad meta fyrir domi. I bvi tilfelli mun Innanrikisradu-
neyvtid sja til pess, ad vidkomandi madur komi fyrir borgar-
dém, pannig ad gerd verdi tilskipan um framsal hans og um,
ad hann verdi afhentur légregluyfirvoldum vidkomandi lands.

Samkvaemt skilningi minum & alpjédalégum er pad megin-
regla, ad bad sé hlutverk hins erlenda domstéls ad fullvissa
sig um, (1) ad akeerda hafi, hvar sem hann kann ad bua, verid
réttilega birt malid samkvemt vidkomandi réttarreglum asamt
stefnu fyrir démstélnum og (2) ad ef malid hefur verid birt
og akeerdi kemur ekki til dompings, b4 burfi rétturinn ad vera
fullviss um, ad hann hafi vald til ad halda fram yfirheyrslu i
malinu, a8 akeerda fjarstoddum.

Pannig er pad til deemis hér & landi, ad til eru margar teg-
undir lagabrota, sem haegt er ad afgreida, ad akerdum fjarstodd-
um, en yfirleitt er ekki haegt ad afgreida bad, sem vid kollum
gleepi, 4n pess ad akeerdi sé sjalfur vidstaddur.

Til ad bad, sem fyrr segir, nai til pessa mals, verdur islenzka
valdstjornin ad fullvissa sig um, ad hun geti sannfert démar-
ann um, ad Smith hafi verid tilkynnt réttilega um yfirheyrsl-

29
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una og, ef hann meetir ekki, ad démarinn hafi naudsynlega
heimild samkvaemt islenzkum I16gum til ad halda démbpingi
4fram, ad Smith fjarstoddum.

Eg veit ekki, hvad segir i islenzkum 16gum um malid, og ég
er heldur ekki kunnugur peim 16gum Alpingis og Islendinga,
sem Smith er akeerdur samkveemt. En sé tekid tillit til pess,
sem gert er { 68rum londum og sem almennt er vidurkennt,
mundi ég hafa =tlad, ad svo fremi saksdéknari geti synt fram a4,
ad Smith hafi fengid réttilega tilkynningu um yfirheyrsluna,
b4 hafi hann komizt langt 4 leid ad sanna atridi nr. 1. Ef vid
tokum Frakkland aftur sem deemi og réttarhold bessi settu ad
fara fram { Paris, mundi saks6éknaranum franska nzegja ad
senda stefnuna { pésti, en helzt { Abyrgdarbréfi, 4 sidasta heim-
ilisfang Smiths, sem um veeri vitad.

bér munud skilja, ad pad er ekki mitt verk ad gefa saksokn-
ara i Reykjavik radleggingar, og ég vona, ad ef ad afrit bréfs
bessa kemst { hans hendur, b4 muni hann ekki telja pad 6skamm-
feilni af minni h&lfu ad nefna betta sidasta atridi. En bad er
betta. Yfirleitt njota démstélar ekki mikillar samadar beirra,
sem eru beinlinis ad komast undan birtingu démskjala. Enn
fremur hafa flestir démstélar, hvar sem peir kunna ad vera,
talsvert vald til ad skipa fyrir almennt til bess, ad rétt nai
fram ad ganga. Mér virdist bess vegna, ad ef saksoknarinn i
Reykjavik er i nokkrum vafa um, hvad hann @tti ad gera eda
hvad hann etti ekki ad gera, b4 =tti hann ad beina ex parte
tilmeelum til démarans um, hvad honum beri ad gera. Petta
er vissulega bad, sem gerast mundi hér 4 landi. Sidan veeri
démarans ad Urskurda, sem honum fyndist, og ad sjalfsogdu
med tilliti til pess valds, sem hann hefur.®

Med bréfi Déms- og kirkjuméalaraduneytisins, dags. 24. agust
1963, barst dominum afrit af bréfi Utanrikisrdduneytisins, en
bréfi Utanrikisraduneytisins fylgdi samrit-af bréfi sendirads Is-
lands { London til bess, dags. 22. 4gust s.l. I bréfi sendiradsins
segir svo, en i pvi er rakid efni bréfs brezkra yfirvalda ‘“Foreign
Office”, dagsett 21. 4ghst 1963:

»Pratt fyrir pa skodun Foreign Office, a8 erfitt myndi reyn-
ast ad fa akeeruna 4 hendur John Smith skipstjéra “Milwood”
birta fyrir tilstilli brezkra stjérnvalda, fér svo, ad brezk stjorn-
vold birtu hinn 20. 4gust s.l. 4keeruna fyrir John Smith. Gerdist
bad med beim heetti, ad embeettismadur fra Skotlandsmala-
rdduneytinu (Department of Agriculture and Fisheries for Scot-
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land i Edinborg, sem er ein af 4 deildum Skotlandsmalaradu-
neytisins) for frad Edinborg til Aberdeen & fund John Smith,
sem neitadi ad taka vid akeerunni og lysti bvi jafnframt yfir,
ad hann 6skadi ekki eftir ad fa skipadan verjanda i maélinu.

Endursendist hér med akseran med aritun Skotlandsmaéalaradu-
neytisins samkveemt framansogou.

Pa fylgja hér med tvo 1josrit bréfs Foreign Office, dags. 21.
b. m., bar sem skyrt er fra birtingunni og jafnframt latin i 1jos
st von af halfu brezku rikisstjéornarinnar, ad togarinn “Milwood”
verdi fljotlega losadur Ur haldi.

Til vidbotar framanskradu skal pess getid, sem adur hefur
verid skyrt fra { simtélum, ad sendiradid taldi 6hjakveemilegt
vegna oOvissunnar um, hvort brezk stjérnvéld myndu taka ad
sér ad birta dkeeruna, ad fela 16gfreedingi ad annast birtinguna,
en brezkir 16gfraedingar hafa heimild til stefnubirtinga. Sendi-
r4did hefur raett pad mal mjog ytarlega vid 16gfraeding sendi-
radsins, og f61 hann sidan 10gfraedingi i Skotlandi ad birta
4dkeeruna fyrir John Smith. Verdur eintak akserunnar med bvi
birtingarvottordi einnig sent raduneytinu, strax og bad hefur
borizt eftir einn eda tvo daga.

Sendiradid telur, ad med framangreindum birtingum hafi
verid reynt allt, sem hzegt er ad gera, til ad f4 &keeruna 4
hendur John Smith birta hér i Bretlandi.*

Med bréfi Déms- og kirkjumalaraduneytisins, dags. 29. agust
s.l., barust sakadomi fyrir milligéngu Utanrikisrdduneytisins og
sendirads Islands i London skjol, bar sem nanar greinir frd um
birtingu &akeerunnar, og verdur efni bessara skjala nu rakid
hér & eftir.

I bréfi 16gfredinga i Glasgow i Skotlandi, dags. 27. 4gust s.1,,
til 16gfreedinga sendirads Islands i London, segir svo i islenzkri
bydingu:

,Hjalagt sendum vid eftirfarandi skjol:

1. Frumrit og 3 endurrit af yfirlysingu Arthurs Philips syslu-
embeettismanns, Aberdeen, vardandi birtingu skjalanna fyrir
John Smith.

2. Frumrit yfirlysingar Thomas Douglas Watt og 3 endur-
rit, sem lysa bvi aliti, ad skjolin hafi verid réttilega birt John
Smith.

Eins og vid hofum begar gefid ydur { skyn, getum vid alls
ekki 1atid i 1j6si neina skodun a pvi, hvort birting skjalanna
hafi farid réttilega fram samkvaemt islenzkum l6gum, en vid
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erum sannferdir um, ad ef skozkur démstoll hefdi doémsvald
til ad stefna John Smith fyrir rétt hér &4 landi, hafi birting
skjalanna verid réttilega framkvemd af Arthur Philip, sem er
embezettismadur sakadéoms Skotlands, med bvi hann er sysluemb-
ettismadur.

Vid vonum, ad hjalagdar yfirlysingar nsegi hinum islenzka
domstol til ad halda afram réttarhaldi, ad keerda fjarverandi,
en hann hefur gefid pad fullkomlega i skyn, ad hann etli ekki
ad gera neitt til ad verja malid. Okkur er naudsynlegt ad taka
fram, ad slik adfor er Obekkt ad skozkum logum.

Framangreind yfirlysing Arthurs Philips sysluembaettismanns
hljédar svo i islenzkri bydingu:

»Eg undirritadur, Arthur Philip sysluembaettismadur, Dee
Street 60, Aberdeen, Skotlandi, vinn eid ad eftirfarandi:

Hinn 21. dag aglstménadar 1963 kom ég ad Grampion Road
101, Aberdeen, og hitti bar fyrir mann, sem gerdi grein fyrir
sér sem John Smith, fyrrverandi skipstjora & togaranum ‘“Mil-
wood”,

Eg birti fyrrgreindum John Smith eftirfarandi skjol:

(a) frumrit stefnu, dags. 18. juni 1963, asamt &akeeruskjali,
sem fylgdi med bySingu & ensku.

(b) endurrit & ensku af réttarrannsékn fyrir démi.

{c) démsskjol 8, 9, 10 og 17.

(d) skra yfir islenzka logmenn.

{e) bréf um tilnefningu lé6gmanns.

Fyrrgreindur John Smith neitadi ad taka vid skjolum pess-
um, en pau voru birt honum me8 bvi ad snerta hann & fram-
handlegg med skjolunum, sem sidan voru skilin eftir innan
heimilis hans ad Grampion Road 101, Aberdeen.

Eg tilkynnti fyrrgreindum John Smith um rétt hans til 16g-
freedilegra varna, en hann gaf { skyn, ad hann hefdi ekki dhuga
og =tladi sér alls ekki ad leita 16gfreedilegrar adstodar.

Var betta bannig gert i naervist Ronalds Forbes sysluembaettis-
manns, Dee Street 60, Aberdeen, sem vottar og undirritar skjal
petta.

A yfirlysingu bessa vottar notarius publicus, ad hun hafi
verid eidfest hinn 22. agast 1963.

P4 fer hér 4 eftir i islenzkri bydingu &durnefnd yfirlysing
Thomas Douglas Watts:

,Eg undirritaur Thomas Douglas Watt, St. Vincent Street
150, Glasgow, Skotlandi, sver eftirfarandi yfirlysingu:
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1. Eg er 16gmadur og fullgiltur til ad stunda l6gmannsstdrf
i Skotlandi.

2. Eg hef lesid yfirlysingu Arthurs Philips sysluembeettis-
manns, Dee Street 60, Aberdeen, Skotlandi, sem hann hefur
unnid eid ad hinn 22. agast 1963, en endurrit hennar er ni
birt mér og merkt ,, D .

3. Eg er beirrar skodunar, ad samkveaemt skozkum l5gum
hafi skjol pau, sem um radir i ofangreindri yfirlysingu nefnds
Arthurs Philips, verid réttilega birt John Smith, fyrrverandi
skipstjora & togaranum “Milwood”, sem & busetu ad 101 Gram-
pion Road, Aberdeen, Skotlandi.“

A pessa yfirlysingu vottar einnig notarius publicus, ad hin
hafi verid eidfest hinn 27. agust 1963.

A enska by8Singu akeeruskjals, dskj. nr. III, er ritad vottord
um birtingu 4keerunnar, og hljédar pad svo i islenzkri pydingu:

,bg votta hér med, ad { dag heimsé6tti ég hr. John Smith a8
101 Grampion Road, Aberdeen, ad hr. Smith neitadi ad taka vid
ofangreindri dkaeru og ad hann sagdi, ad hann 6skadi ekki eftir
ad skipa sér verjanda vid réttarhdldin, sem halda & i Reykja-
vik hinn 2. september 1963.

sign. I. L. Sharp
Forst6dumadur LandbUnadar- og sjavar-
utvegsskrifstofu Skotlands.
20. 4glst 1963.¢

IV.

Hinn 2. september 1963 var sakadomsmalid ut af etludu fisk-
veidi- og siglingalaga- og hegningarlagabroti dkerda John Smiths
bingfest i sakadomi Reykjavikur, en med bréfi déomsins, dags.
29. 4glst 1963, var Gisli G. Isleifsson haestaréttarlogmadur skip-
adur verjandi dkserda. Adur hafdi sakséknari rikisins med bréfi,
dags. 22. s. m., fallizt & bad, eftir tilmselum ddémsins, ad sékn
og vOorn yroi latin fara fram { malinu, og var akvedid, ad mal-
flutningur skyldi vera munnlegur, en saksoknari rikisins til-
kynnti déminum, ad embetti hans mundi annazt sékn méalsins.
I binghaldi 2. september 1963, er malis var bingfest, var akvedid,
ad flutningur malsins skyldi fara fram bridjudaginn 29. okté-
ber 1963, klukkan 1400, en ba var malflutningi frestad eftir 6sk
skipads verjanda &keerda til fimmtudagsins 7. névember 1963,
klukkan 1000. I pinghaldi pann dag krafdist skipadur verjandi
bess, ad malinu yroéi visad fra doémi, og lagdi fram skriflega
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greinargerd um fravisunarkrofuna. Var ba akvedis, ad akvordun
um, hvort eda hvenser malid yrdi flutt ad efni til, skyldi sidar
tekin, er vitad veeri, hver afstada yrdi tekin til fravisunarkrof-
unnar. A3 6sk saks6knara rikisins var greinargerd skipads verj-
anda send honum samkveemt 124, gr. laga nr. 82/1961 um med-
ferd opinberra méala med bréfi, dags. 8. névember s.l. Saksokn-
ari rikisins sendi sidan déminum greinargerd um fravisunar-
krofuna, dags. 19. névember s.l., bar sem henni er moétmeelt
og bess krafizt, ad henni verdi hrundis. Greinargerd bessi barst
skipudum verjanda A&keerda, sem sidan lagdi fram vidbotar-
greinargerd, dags. 15. desember s.l. Var huin send sakséknara
rikisins med bréfi, dags. 30. s. m., en hann métmeelti enn fra-
visunarkrofunni med visun til greinargerdar sinnar, dags. 19.
névember s.l.

Skipadur verjandi akeerda byggir fravisunarkrofu sina i fyrsta
lagi 4 bvi, ad réttarfar i opinberum malum hér a landi, sbr.
16g nr. 82/1961, heimili ekki, a menn séu deemdir fjarverandi,
in absentia, er eins stendur & og i sakadémsmali bvi, sem hofd-
ad hefur verid gegn akeerda John Smith, enda eigi dkvaedi 113.
gr. sbr. 126. gr. nefndra laga nr. 82/1961 einungis vid um sma-
veegileg brot, umferdarlagabrot, brot & logreglusampykktum og
minni hattar hegningarlagabrot. Hér eigi bau ekki vid, bar sem
beim verdi ekki beitt, ef eetla megi, ad brot vardi meiru en
3000 krona sekt eda eignaupptdku, en fiskveidibrot bad, sem
Akzerda er gefid ad sok, vardi a.m.k. 190.000 kréona sekt og sigl-
ingalagabrotid og hegningarlagabrotid a.m.k. vardhaldi. Pa
segir verjandi svipada reglu gilda baedi ad donskum og enskum
16gum, og visar i bvi sambandi til bréfs 16gfreedinga sendirads
Islands i London, dags. 1. aglst 1963, er ad framan greinir, en
af halfu saksdknara rikisins er bvi moétmeelt, ad 10g annarra
bjoda geti orkad & urslit pessa mals.

P4 telur skipadur wverjandi akeerda akvaedum 114. gr. sbr.
129. gr. laga nr. 82/1961 eigi verda beitt til bess ad réttleta
bad, ad efnisdéomur verdi kvedinn upp i sakadémsmalinu gegn
akeerda, enda sé dvalarstadur hans kunnur, og hvorki hafi dksera
né krofur verid birtar { Logbirtingabladi samkveemt 117. gr.
laganna, auk bess sem &keerdi hafi ekki komid fyrir dom og
bvi eigi jatad sig hafa haft alla pa hittsemi, sem hann er borinn.

Af halfu akeeruvalds er fravisunarkrofunni métmeelt, eins og
fyrr getur. I greinargerd sakséknara rikisins, dags. 19. névem-
ber s.l., segir, ad birting &kserunnar &samt kvadningu um ad
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meta fyrir sakadémi Reykjavikur virdist i alla stadi hafa verid
16gmeet baedi ad islenzkum og brezkum 16gum. Ekki sé { l16gum
um medferd opinberra mala nr. 82/1961 neitt akvaedi, er bjodi,
a0 akeerdi skuli koma fyrir dém til bess ad gefa skyrslu eda
ad hann skuli hafa verid yfirheyrSur af 16greglu eda d6émara,
&0ur en deemt sé i refsimali 4 hendur honum. I 16gunum séu
hins vegar tvé &kveedi, bar sem beinlinis er heimilad ad dsema
s6kunaut fyrir ba hegdun, sem honum er gefin ad sOk, an bess
ad hann hafi komid fyrir dém, b. e. 126. gr. sbr. 113. gr. og
129. gr. sbr. 117. gr.

Um fyrra tilvikis, 126. gr. sbr. 113. gr., segir i greinargerd
saksoknara rikisins, ad hér sé um reglu ad reda, sem eigi vid
um smévaegileg mal, pbar sem démari geti ad 6llu leyti afgreitt
mali§ af sjalfsdadum, en syni b6, ad unnt sé ad 1juka refsimali
med domi, an bess ad &keaerdi komi fyrir doém, en betta stydji
bad, ad sakadémsmalid gegn akserda verdi demt ad efni til.

Um sidara tilvikis, b. e. 129. gr. sbr. 117. gr. laga nr. 82/
1961, segir svo i greinargerd saksoknara rikisins:

»Hér er einungis sett skilyrdi til varnar bvi, ad démtekin
séu mal & hendur s6kunaut, sem 6vist er um, nema bvi adeins
ad nokkud strangra reglna sé geett honum til verndar, og i pess-
ari grein er ekkert kvedid 4 um, hvort &keerdi purfi ad hafa
komis fyrir dém eda ekki, a.m.k. ekki ad pvi er tvo sidari skil-
yrdin varSar (b. e. 2. og 3. tl. 129. gr.). Enda er bad hin al-
menna regla, sem kemur fram { 127. gr., 1. mgr., laganna, ad
démari tekur mal til déms, ef akzerdi kemur ekki fyrir dém,
begar pingfesta skal mal, enda standi ekki svo 4, sem nanar segir
i greininni. Pessi 4kveedi eiga vid, pegar ekki er um skipadan
verjanda ad rada, en hafi verjandi verid skipadur, virdist eigi
skipta mali, hvort &dkeerdi kemur fyrir déminn sjalfur eda ekki,
sbr. t. d. 121, 122. og 131. gr. laganna.

I bessu méali, sem hér er fjallad um, er skipadur verjandi,
og skiptir pvi eigi mali, hvort dkeerdi meetir visd bingfestingu
eda ekki. Pad eina, sem skipt gaeti mali, er, hvort naudsynlegt
sé, ad akeerdi hafi komid fyrir dém til yfirheyrslu, adur en
mal er démtekid.«

Skipadur verjandi dkeerda fullyrdir aftur 4 méti i framhalds-
greinargerd sinni, ad r&d sé gert fyrir bvi { 121, 122. og 131.
gr. laga nr. 82/1961, a8 akeerdi hafi komid fyrir dém, adur en
verjandi er skipadur.

P4 segir nanar svo i greinargerd saksoknara rikisins:
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I 40. gr., 1. mgr., og 77. gr., 2. mgr., er ad finna reglur um,
ad beim, sem yfirheyrdir eru af logreglu eda fyrir démi og
grunadir eru um brot, sé 6skylt ad svara spurningum, er varda
hina meintu refsiverdu hegdun. Pad er bannig greinilegt, ad
framburdur stkunauts um sakaratridi parf ekki ag liggja fyrir
1 mali & hendur honum, til bess ad rannsokn bpess megi teljast
fulllokid, og deemt verdi i bvi.

Pad, ad akeerdi hefur { mali bessu eigi komid fyrir dém, get-
ur bvi eigi haft neina Urslitapy8ingu, bvi svo hefdi getad farid,
ad enda bott hann hefdi komid fyrir dom, pa hefdi hann eigi
svarad neinum spurningum um malsatvik og rannsékn malsins
eigi verid ad neinu leyti fyllri en nu er.

Af adkeeruvaldsins halfu er bvi litid svo &, ad fjarvist akeerda
i mali pessu geti eigi varnad bvi, ad démur gangi um akeeru-
atridin & hendur honum, og fravisun pess af beirri astsedu komi
ekki til alita.«

I framhaldsgreinargerd sinni telur skipadur verjandi akeerda
med hlidsjén af 77. gr., 2. mgr, in fine, laga nr. 82/1961 rok-
semd sakséknara rikisins fyrir bvi, ad greinilegt sé, ad fram-
burdur sckunauts um sakaratridi purfi ekki ad liggja fyrir i
mali & hendur honum, til bess ad rannsékn bess megi teljast
fulllokid og deemt verdi i bvi, pydingarlausa til ad forda fra-
visun malsins, enda hafi bdgn sGkunauts akvedna réttarfars-
lega bySingu samkveaemt lagadkveedi bessu.

Adra fravisunarastedu maélsins telur skipadur verjandi leida
af bvi, a8 eigi hafi verid um loglega eftirfor vardskipsins eftir
togaranum ad raeda, bar ed eftirforin hafi slitnad vid bad, ad
vardskipid var stodvad eftir areksturinn milli skipanna i 6 min-
Gtur, eins og fram komi { skyrslu Pérarins Bjornssonar, skip-
herra &4 v/s O8ni, og er eftirférin hafi hafizt & ny, telur verj-
andinn togarann hafa verid kominn yfir sex sjomilna morkin
ut 4 opid haf og undan islenzkri 16gs6gu, enda hafi dkeerdi aldrei
undir islenzka 16gs6gu komizt,

Pessa fravisunarastedu rokstydur skipadur verjandi akeerda
nanar 4 bann veg, ad vardskipis O8inn hafi verid stésvad i 6
minatur eftir areksturinn milli skipanna, en samkvaemt fram-
burdi Pérarins Bjornssonar skipherra hafi togarinn siglt med
10—11 sjomilna hrada, og samkvemt framburdi Leons Einars
Carlssonar, 2. styrimanns & vardskipinu OE‘Sni, hafi hann siglt
med 11 sjéomilna hrada, er notud voru 759% af vélarafli togar-
ans. Hann hafi sett & ferd klukkan 0526 laugardagsmorguninn
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27. april s.l. og b4 verid 1.25 sjomilur innan fiskveiditakmark-
anna, en niu minGtum sidar, eda klukkan 0535 hafi areksturinn
ordid milli skipanna og vardskipid verid stodvad. A bessum
niu minGtum hafi togarinn farid 1.65 sjomilur, ef hann hefdi
allan pann tima siglt & fullri ferd, en begar tillit sé tekid til
bess, a¥ togarinn var i algerri kyrrst6du i byrjun og sidan beygt
i peim tilgangi ad sigla 4 duflid, minnki betta allt nokkud, svo
ad eetla megi, ad togarinn hafi verid rétt um fiskveidimorkin,
er areksturinn vard milli skipanna, og b6 sennilega fyrir innan
bau, er vardskipid var stédvad i 6 minGtur, en 4 beim tima
hafi togarinn farig 1.1 sjéomilu og bvi verid kominn Ut fyrir sex
sjomilna fiskveiditakmorkin og Gt 4 opid haf, er eftirférin hafi
hafizt af nyju.
P4 segir nédnar m. a. svo i greinargerd skipads verjanda:
,Eg alit bvi, a5 um loglega eftirfor hafi ekki verid ad reeda,
fyrst han slitnadi, en pad er vidurkennd regla, um ‘“hot pursuit”,
ad hin verdur ad vera “hot and continuous”, eda, eins og ég
bydi pad, ,,bindarlaus og 6slitin“, og kemur reglan fram i 23.
gr. samningsins um uthafid, sem gerdur var i Genf 1958 og
undirritadur var af Islands halfu, en par segir m. a. i laus-
legri pydingu minni ,,og ma bvi adeins halda afram 0t fyrir
landhelgi eda vidbotarbelti, ef eftirforin hefur ekki slitnad“.
Um pessa fravisunarastedu, er skipadur verjandi feerir fram
mali sinu til studnings, segir svo i greinargerd saks6knara rikisins:
,»Af adkeeruvaldsins halfu er pvi haldid fram, ad boétt vard-
skipid, sem veitti togaranum eftirfér, neyddist til ad stédva i
sex minGtur vegna A&rekstursins, ba hafi eftirforin alls ekki
slitnad, enda sast togarinn fra vardskipinu, begar vardskipid
tok ad sigla aftur, og adeins var 1.1 sjémila i milli skipanna
i mesta lagi, og togarinn var ba enn a.m.k. 4.5 sjémilur innan
islenzkrar fiskveidilogsogu samkveemt reglugerd nr. 3/1961 um
fiskveidilandhelgi Islands, 1. gr., sbr. 16g nr. 44/1948, sem telst
12 sjémilur fra linu dreginni milli pargreindra grunnlinupunkta.
Auglysing nr. 4/1961 heimilar hins vegar brezkum togurum
veidar & tilteknum svedum innan fiskveidilogsogunnar milli 6
og télf sjémilna markalinu 4 vissum arstimum, og togarinn var
einmitt innan vid slikt undanpbdgusvadi, begar vardskipid kom
ad honum. Samkvemt 23. gr. samningsins um uthafis, sem
gerdur var { Genf 1958, en ekki hefur verid fullgiltur af Islands
halfu, en sem hefur hins vegar tekid gildi milli rikja, sem full-
gilt hafa hann, er heimilt ad hefja eftirfor i vigbotarbelti (con-
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tiguous zone), begar um er ad rseda brot & beim réttindum, sem
njéta verndar vidbodtarbeltisins. Til frekari studnings bvi, ad
eftirférin sé i alla stadi 16gmeet, ma benda &, ad begar vard-
skipid skytur lausu skoti ad togaranum kl. 0604, er togarinn enn
am.k. 0.3 sjémilur innan 12 sjémilna fiskveidimarkanna, bad er
innan islenzkrar fiskveidilogségu.

Eftirforinni lauk bpannig, ad vardskipsmenn téku togarann i
sinar vorzlur og ferdu hann til hafnar i Reykjavik. Skipstjori
hans, dkeerdi { mali pessu, strauk hins vegar af skipi sinu, eins
og rakid er hér ad framan.

Af akeeruvaldsins halfu er pvi moétmeelt, sem skipadur verj-
andi heldur fram i fravisunargreinargerd sinni, ad akeerdi hafi
aldrei undir islenzka 16gs6gu komizt. Akzersi, sem og skip hans,
var undir raunverulegum yfirradum islenzkra 16ggaezlumanna,
bott dkeerda teekist ad sleppa undan beim yfirrddum fyrir ad-
gerdir fulltrda brezku krununnar.

Slikur fl6tti undan l6ggeezluménnum getur ekki varnad bvi,
ad mal akserda verdi tekid til medferdar af islenzkum démstéli.
Hvort akeerdi verdi deemdur &n bess ad hafa komid fyrir dém,
er hins vegar atridi, sem fjallad er um hér ad framan.“

Mes bréfi, dagsettu 12. névember s.l., for saksoOknari rikisins
bess 4 leit vid Ingo6lf Pérdarson styrimannask6lakennara, ad hann
reiknadi Ut eftirfarandi atridi, sem tilfeerd verda ordrétt hér
4 eftir, i sambandi vid siglingu vardskipsins O8ins og togarans
Milwood, A 472, laugardaginn 27. april s.l.

»1. Hvad eru v/s O8inn og b/v Milwood, A 472, komnir
langt fr4 baujunni, pegar areksturinn verdur kIl. 0525, midad
vid 11 sjémilna hrada togarans, og hvad er togarinn ba langt
innan eda utan 6 sjomilna fiskveidimarka?

2. Hvad siglir togarinn langt, midad vid 11 sjémilna hrada,
fra k1. 0535 til 0541?

3. Hvad er togarinn kominn langt frid baujunni kl. 0541,
midad vid 11 sjémilna hrada, og hve langt utan eda innan 12 sj6-
milna fiskveidimarka er hann ba?

4. Hvad er togarinn kominn langt fra baujunni k1. 0604, mid-
ad vid 11 sjémilna hrada, og hve langt utan eda innan 12 sjé-
milna fiskveidimarka er hann ba?

Pegar fundinn er stadur togarans 4 framangreindum timum,
midad vid fiskveiditakmork, sé midad vid, ad hann fari skemmstu
vegalengd fra stad duflsins Gt fyrir fiskveiditakmarkalinur.*

I skyrslu Ingélfs Pérdarsonar, dags. 17. névember s.l., til
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fulltria saksdknara rikisins, segir, ad hann hafi ,sett Ut & sj6-
kort nr. 30 stadi b4, sem bér bidjid um, og meelt afstodu beirra
til 6 og 12 sjomilna fiskveidimarkanna samkveemt spurningum
ydar og i stefnu, sem er hornrétt & fiskveidimorkin. Eftirfar-
andi utkomur fengust:

1. Togarinn Milwood, A 472, setur a ferd vid bauju vard-
skipsins O8ins kl, 0526 samkvaemt dskj. nr. 2, og er bvi 9 min-
Utna sigling til k1. 0535, sem gefur 1.65 sjémilna vegalengd,
midad vid 11.0 sjémilna hrada. Fjarlegd skipanna fra baujunni
er bvi 1.65 sjomilur kl. 0535, og midad vid fyrrnefnda stefnu,
gefur bad togarann um 0.4 sjomilur fyrir utan 6 sjéomilna fisk-
veidimorkin.

2. Fra kl. 0535 til k1, 0541 er 6 minatna sigling, midad vid
11.0 sjémilna hrada, fer togarinn & beim tima 1.1 sjomilu.

3. Fra kl. 0526 til k1. 0541 er 15 minGtna sigling, og midad
vid 11.0 sjémilna hrada, er togarinn ba kominn 2.75 sjémilur
fra baujunni og er ba staddur a) 1.5 sjomilur fyrir utan 6 sjé-
milna fiskveidimorkin, b) 4.5 sjomilur fyrir innan 12 sjémilna
tiskveidimorkin.

4. Fra k1. 0541 til k1. 0604 er 23 minatna sigling, sem gefur,
midad vid 11.0 sjomilna hrada, 4.22 sjomilur, og er bA togar-
inn staddur um 0.3 sjémilur fyrir innan 12 sjémilna fiskveidi-
morkin,

Stefna st, sem sett er hornrétt 4 fiskveidimoérkin, er um 130°
r/v, en i skyrslu fra vardskipinu O8ni eiga skipin a8 hafa haldid
115° til 130° stefnu r/v, en samkveemt framburdi eins af 4hofn
togarans var siglt SAaS, sem er trulega segulatt og samsvar-
ar 124° r/v,

b6 ad siglt hafi verid 124° r/v eda 125° r/v, sem er stefna
a4 Sule Skerry, mundu fjarlegdir fra fiskveidimorkunum breyt-
ast hverfandi 1itis.«

I framhaldsgreinargerd sinni kvedst skipadur verjandi akeerda
lata déminn um ad meta bad, hvort akeerdi hafi verid undir
raunverulegum yfirradum islenzkra l6ggeezlumanna, eins og hald-
i8 er fram i greinargerd saksdknara rikisins, en verjandinn telur
b6 fjarri lagi, ad svo hafi verid, visar i pvi sambandi til skyrslu
bérarins Bjornssonar skipherra og segir, ad bar komi einmitt
skyrt fram, ad Akeerdi hafi aldrei komizt undir nokkur yfirrad
vardskipsmanna.
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V.

Einn megintilgangur med Gtgafu akeeruskjals, sbr. 115. gr. laga
nr. 82/1961, og birtingu pess er, ad sOkunaut megi vera 1jost,
hverjum sokum hann er borinn, og hver lagadkveedi hann er
talinn hafa gerzt brotlegur vis. I 116. gr. nefndra laga segir
m. a., ad tilkynningar megi birta & somu stédum sem i logum
um medferd einkamala i héradi nr. 85/1936 greinir, sbr. 95.
gr. beirra laga. Um heimili dkaerda var kunnugt, er akeeruskjal
var gefid at, og kemur bvi 117. gr. laga nr. 82/1961 eigi hér
til alita, en han fjallar um birtingu akeeru i Logbirtingabladi,
er 6vist er um bann mann, er krofur skal 4 hendur gera, eda
dvalarstad hans. Akzeruskjal var, eins og adur er rakid, tvivegis
birt akeerda a4 heimili hans, beedi fyrir tilstilli brezkra stjorn-
valda af embzettismanni Skotlandsmalardduneytis og einnig af
sysluembeettismanni, en i badum tilvikum neitadi akeerdi ad
taka vi§ gdgnum malsins, sem voru skilin eftir hja honum i
enskri pydingu, og lysti hann pvi jafnframt yfir, a8 hann 6skadi
ekki eftir pvi, ad honum yrdi skipadur verjandi. Verdur ekki
annad séd en akeeruskjalid hafi verid nesegilega birt samkvemt
akvaedum islenzkra laga.

Akveesi 113. gr. og 114. gr. laga nr. 82/1961 geyma heimild
til handa démara til ad hofda mal af sjalfsdadum an atbeina
handhafa akaeruvalds og koma bvi a3 bessu leyti eigi til alita,
vardandi fravisunarkréfu pa, sem hér er til Urlausnar, enda
dkeeruskjal gefid Gt af sakséknara rikisins.

Akvaedi 126. gr. sbr, 113. gr. svo og akvaedi 129. gr. sbr. 117.
gr. laga nr. 82/1961 heimila, ad mé&l sé tekid til déms { dkvedn-
um tilvikum og deemt i pvi, boétt sékunautur komi ekki fyrir
dém, en ekkert dkvaedi er i 16gunum, sem bannar i 63rum til-
vikum ad taka mal til déms og kveda upp { bvi dom ad efni til,
bar sem sOkunautur hefur ekki komid fyrir dém.

Ollum tilteekum radum var beitt til bess ad fa akeerda til ad
koma fyrir islenzkan démstél, eftir ad hann komst undan i tog-
aranum Juniper og brezka herskipinu Palliser fyrir tilstilli
skipherra bess, og tja sig um malavexti, en &n arangurs. Hefdi
hann komid fyrir déom hér & landi, gat hann og neitad ad svara
spurningum démara og tja sig um maéalavexti, sbr. 2. mgr. 77.
gr. laga nr. 82/1961. Pa hefsi og eigi verid skylda an odskar
hans ad skipa honum verjanda, nema &kvedid hefdi ba verid,
ad mal hans skyldi saeta sékn og vorn, sbr. 80. gr. og 130. gr.
laga nr. 82/1961, en mjog fatitt mun vera ad hafa bann hatt
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4, er mal ut af aetludum fiskveidibrotum eru rekin fyrir hérads-
domi. Virdist mega hafa nokkra hlidsjon af bessu, er afstada
er tekin til fravisunarkréfunnar, en ekki verdur annad séd en
hagsmuna akeerda hafi veri§ geett eftir fongum.

Eins og adur greinir, telur skipadur verjandi akeerda hann
aldrei hafa komizt undir nein yfirrdd islenzkra l6ggeezlumanna.
Peir festu ad visu aldrei hendur 4 honum, enda gripu peir ekki
til pess rads ad skjota ,,fostu skoti“ & togarann, par ed skip-
herra herskipsins Palliser 6skadi eftir, ad bedid yrdi med ad
stodva togarann & bann hatt, par sem hann efadist ekki um, ad
unnt yroi ad leysa malid, er hann veri kominn & vettvang, bott
reyndin yrdi st, ad Akeerdi komst undan med adstod skipherra
herskipsins, en fra bvi ad vardskipid kom ad togaranum og til
bessa, verdur ekki annad séd en vardskipsmenn hafi haft rad
dkeerda i hendi sér.

Ekki verdur fallizt & ba skodun skipads verjanda akeerda, ad
eftirforin eftir togaranum hafi slitnad, er vélar vardskipsins Os-
ins voru stodvadar i nokkrar minttur eftir arekstur skipanna,
til a8 heegt veeri ad huga ad skemmdum & vardskipinu, eins og
adur er lyst, sbr. og fyrrgreinda bdokun i véladagbhdk bess, enda
voru skipin baedi innan 12 sjémilna fiskveidilogsogu Islands, er
vélarnar voru stédvadar og eins, er beer voru aftur settar i gang
og knadu skipid afram, sbr. Alitsgerd Ing6lfs Pordarsonar styri-
mannaskolakennara, sbr. og 23. gr. i adurnefndum samningi
fra 1958 um uthafids.

Pegar pad er virt, sem hér undir pessum tolulid V segir, svo
og ad 0dru leyti med visun til malavaxta, verdur fravisunar-
krafan eigi til greina tekin,

I greinargerd sinni um fravisunarkrofuna krefst skipadur verj-
andi Akeerda heefilegra malsvarnarlauna sér til handa vegna
bessa battar maéalsins gegn akeerda. Pykir rétt, ad fjallad verdi
um krofu bessa i ventanlegum efnisdémi i mali pessu.

Alyktarors:
Framkomin fravisunarkrafa er ekki tekin til greina.



